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Parques Infantiles / Aires de Jeux / Playground Equipment / Parques Infantis

Juegos Dinámicos / Jeux Dynamiques / Dynamic Playground / Jogos Dinâmicos

Elementos Saludables y Deportivos / Éléments de Santé et Sportifs / Fitness and Sports Elements / Elementos Saudáveis e Desportivos

Equipamiento Deportivo / Équipement Sportif / Sports Equipment / Equipamento Desportivo

Complementos / Compléments / Complements / Complementos

P .06-19

P .118

P .20-31 P .32-45 P .46-55 P .56-69

P 90-95P 70-83 P 96-111P 84-89

P 148-152

P 119-135

P .112-117



La gama de Parques Infantiles ofrece multitud de juegos diferen-

tes y conjuntos modulares de fácil combinación que permiten 

crear espacios únicos, cuyo objetivo es desarrollar las capaci-

dades sociales, individuales, cognitivas y motrices de los más 

pequeños. Los juegos son atractivos, divertidos, didácticos y 

despiertan el interés y la curiosidad de niños y mayores.

La gamme Aires de Jeux offre une multitude de jeux différents et 

d�ensembles modulaires de combinaison facile qui permettent de 

créer des espaces uniques, dont l�objectif est de développer les ca-

pacités sociales, cognitives et motrices des plus petits.  Les jeux sont 

attractifs, amusants, didactiques, ils réveillent l�intérêt et la curiosité 

des enfants et des plus grands.

44

P .06-19

P .32-45

P .20-31



The Playground Equipment range features a wealth of different, easy to 

combine, play equipment and modular sets that make it possible to crea-

te unique spaces with the aim of develop children�s social, individual, 

cognitive and motor skills. The play equipment is attractive, fun, educa-

tional and awakens the interest and curiosity of both children and adults.

A gama de Parques Infantis oferece uma grande variedade de jogos di-

ferentes e conjuntos modulares de fácil combinação que permitem criar 

espaços únicos, cujo objetivo é desenvolver as capacidades sociais, 

individuais, cognitivas e motrizes dos mais pequenos. Os jogos são atra-

tivos, divertidos, didáticos e despertam o interesse e a curiosidade de 

miúdos e graúdos.

55

P .46-55

P 56-69

P 90-95

P 70-83

P 96-111
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JT03JT01

JFS09 JL15

JFS106 P.74 JFS103 JFS105

JFS03

P.75 P.76

P.78 P.80 JL16 P.89P.88

P.93 P.95

JFS08 P.72

JFS104 P.79

JT02 P.92

JCART01 P.111JAM15 P.109 P.110JV02

JFS01 P.77

JCF08 P.108 JCF09 P.107

JCA01 P.104

JCF07 P.106

Diseño que alimenta la imaginación de los niños de todas las edades... 
Une   conception qui alimente l�imagination des enfants de tous  âges ... 
A design that stimulates children�s imagination of all ages...
Desenho que alimenta a imaginação das crianças de todas as idades�

JFS02 P.82

JAM01 P.94

JFS07 P.73

JAM14 P.102
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... divertido, incasable, aventurero, intuitivo... generador de interminables sensaciones
... drôle, infatigable, aventureux, intuitive ... une source d�interminables sensations

... fun, tireless, adventurer, intuitive... a huge source of many different sensations 
... divertido, incansável, aventureiro, intuitivo� gerador de intermináveis sensações

JK006 P.18-19JK004 P.14-15JK002 P.11

JK001 P.10 JK003 P.12-13 JK005 P.16-17
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SIMULACIÓN ÁREAS DE JUEGOS 

SIMULATION AIRES DE JEUX 

PLAY AREA SIMULATION 

SIMULAÇÃO ÁREAS DE JOGOS

12 x 14 m

JAM12

JCF07

JFS104

JL10DG

JK004

JFS104  

JK004

JCF10

JKSP3

JT02

JFS02

JL10DG

JL16

JCF07
JK002

JFS07

JSF08

JAM02

JFS09

25 x 10 m

JFS02

JCA01

JAM10

JCA01

JK004

JFS104
JFS02
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RAL 2008

RAL 7042

RAL 6028

Postes / Poteaux / Poles / Postes Paneles / Panneaux / Panels / Painéis  

HDPE
100%

Herrajes metálicos / Pièces métalliques /

Metallic Parts / Peças metálicas

AISI-316

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

3-12

HDPE

Les parcs pour enfants donnent lieu à des situations ludiques et des jeux fondamentaux pour l�intégration psychomotrice. Assumer les risques est une caractéristique inhérente au jeu. KLASIK 

URBAN est une ligne de parcs intégrés dans la nature : on peut y escalader, grimper, glisser ou traverser d�amusants ponts suspendus, en acquérant le sens du partage, de l�apprentissage 

et de l�amitié. KLASIK URBAN a recourt à des matériaux naturels de grande qualité capables de conférer au parc un air champêtre qui rompt avec la monotonie de nos villes. Il s�intègre sans 

mal dans toutes sortes d�environnements : urbains comme naturels. Un parc modulaire qui peut devenir un véritable espace d�aventure, grâce à des structures reliées les unes aux autres par 

une grande variété de ponts.

Children�s playground areas are the perfect place to create playful and gaming experiences that help the child�s integration with others. One of the main features of our play equipment is that 

they allow to take risks within a safe environment. KLASIK URBAN are nature integrated equipments in which it is possible to climb, scale, slide or cross funny suspension bridges. All these 

amusing activities provide a great opportunity to share special moments, improve learning experiences and meet new friends. KLASIK URBAN are made of high quality natural materials that 

give the park a certain rural flavour that breaks up the city�s monotony. This allows to fit these products in both urban and natural environments. A modular park can become a huge adventure 

area by offering different structures connected to several bridges within the very same equipment.    

Os parques infantis criam situações lúdicas e de jogo fundamentais para a integração infantil. Assumir riscos é uma característica própria do jogo. KLASIK URBAN é uma linha de parques 

integrados na natureza, nos quais se pode escalar, trepar, deslizar ou cruzar divertidas pontes suspensas, proporcionam-nos o sentido de partilha, de aprendizagem e de amizade. KLASIK 

URBAN  utiliza materiais naturais de grande qualidade, capazes de dotar o parque de um ar natural que rompe com a monotonia das nossas cidades. Permite a sua integração em todo o tipo 

de ambientes: tanto urbanos como naturais. Um parque modular que pode chegar a formar todo um espaço de aventura através de estruturas ligadas por uma grande variedade de pontes.

Los parques infantiles generan situaciones lúdicas y de juego fundamentales para la integración infantil. Asumir riesgos es una característica propia del juego. KLASIK URBAN es una línea de 

parques integrados en la naturaleza, en los que escalar, trepar, deslizar o cruzar divertidos puentes colgantes,  proporciona el sentido del compartir, del aprendizaje y de la amistad. KLASIK 

URBAN  utiliza materiales naturales de gran calidad, capaces de dotar al parque de un aire rural que rompe con la monotonía de nuestras ciudades. Permite su integración en todo tipo de 

entornos: tanto urbanos como naturales. Un parque modular, que puede llegar a formar todo un espacio de aventura a través de estructuras conectadas por una gran variedad de puentes.

MADERA

BOIS

WOOD

MADEIRA
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

3-12
1400mm 6

JK001
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis colori  dos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

3-12

JK002

81570mm



3-12 
1570mm
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

10

JK003
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JK003

Panel lúdico para mejorar la habili-
dad mental y motriz.

Recreational panel to develop mental 
and motor skills.

Painel lúdico para desenvolver a capa-
cidade mental e motora.

Panneau ludique pour développer 
l�agilité mentale et motrice.



14
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

1570mm
3-12 

JK004
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Panel lúdico para mejorar la habilidad 
mental y motriz.

Recreational panel to develop mental 
and motor skills.

Painel lúdico para desenvolver a ca-
pacidade mental e motora.

Panneau ludique pour développer 
l�agilité mentale et motrice.

JK004



3-12 
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

1400mm 16

JK005



Panel lúdico para mejorar la habilidad 
mental y motriz.

Recreational panel to develop mental 
and motor skills.

Painel lúdico para desenvolver a capa-
cidade mental e motora.

Panneau ludique pour développer 
l�agilité mentale et motrice.

17 www.BENITO.com

JK005
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2400mm 293-12 

JK006



Cuerdas: Multifilamento trenzado, re-
cubierto de Polipropileno y con nervios 
metálicos de alta resistencia.

Cordes: Filament tressé, couvert de Po-
lypropylène avec nervure métalliques 
de haute résistance.

Ropes: Braided multifilament, polypro-
pylene coated with high-strength metal 
cores.

Cordas: Multifilamento trançado, reco-
berto de Polipropileno e com nervos 
metálicos de alta resistência

19 www.BENITO.com

Estructura realizada mediante madera de pino laminado y 
tratado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

JK006
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JT03JT01

JCF10

JFS02 JFS04 JKSP1M

JFS106 P.74 JFS103 JFS105B

JFS03

P.75 P.76

P.78 P.82 P.83

JL10DG P.87

P.86

P.105

P.93 P.95

JFS08 P.72

JFS104 P.79

JT02 P.92

JCART02 P.111JAM15 P.109 P.110VVP034

JFS01 P.77

JCF08 P.108

JCF09 P.107

JAM01 P.94

JCF07 P.106

JKSP1 P.86

JFS07 P.73

Diseño futurista... moderno... minimalista con un añadido de originalidad... 
Futuriste ... Moderne ... minimaliste avec un petit quelque chose en plus ... 
Futuristic design... modern... minimalist... with a touch of originality... 
Desenho futurista� moderno� minimalista com uma originalidade acrescida�.
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JCF17 P.24

JCF14 P.30-31

JCF13 P.26-27 JCF15 P.28-29 JCF16 P.25

... innovador, singular, atrevido, robusto... interminables horas de imaginación 
... innovant unique, audacieux, robuste ... des heures interminables de rêve 

... innovative, singular, daring, strong... endless hours  of never-ending imagination 
... inovador, singular, atrevido, robusto� intermináveis horas de imaginação 
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SIMULACIÓN ÁREAS DE JUEGOS 

SIMULATION AIRES DE JEUX 

PLAY AREA SIMULATION 

SIMULAÇÃO ÁREAS DE JOGOS

JFS105

JC02

JL16

JCART01

JFS04
JCF14

JFS1041

17 x 11 m
JKSP1

20 x14 m

JKSP2

JFS103

JFS07

JT01

JT01

JFS104

JCF16

JCF14

JKSP1
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Postes / Poteaux / Poles / Postes Paneles / Panneaux / Panels / Painéis  

HDPE
100%

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

4-14

ACERO
 ACIER 
STEEL
AÇO

RAL 6028

RAL 5017

RAL 2008

METALIC, con un sentido minimalista y dotado de amplios sistemas de juego, puede incorporarse a parques naturales, temáticos o zonas de aventura. Tiene  un diseño muy naturista 

que se integra perfectamente en todos los entornos. METALIC es una concepción totalmente innovadora del parque infantil, crea un espacio donde se junta la naturaleza y un sinfín de 

deliciosas aventuras, en un entorno natural y muy divertido de juegos de escalada. El diseño moderno y atractivo incorpora diferentes niveles de exigencia, que ayudan a desarrollar la 

psicomotricidad de los niños. 

Minimaliste et équipé de nombreux systèmes de jeux, METALIC peut être installé dans des parcs naturels, des parcs à thème ou des espaces d�aventure. L�extrême naturel de sa conception 

en facilite l�intégration parfaite dans tous les environnements. Conception entièrement novatrice du parc pour enfant, METALIC crée un espace associant la nature à une multitude d�agréables 

aventures, dans un environnement naturel et divertissant de jeux d�escalade et d�aventure. Moderne et séduisant, son design comprend plusieurs niveaux de difficulté qui contribuent à dé-

velopper la psychomotricité de l�enfant.

METALIC family features a minimalist touch and wide playground options that can be adapted to natural or theme parks as well as to adventure zones.  Its naturist design perfectly fits in any 

kind of environment. METALIC also provides an innovative conception as regards with the playground world creating an open space where nature and never-ending adventures come together 

in a natural setting full of fun, climbing and thrilling play equipments. The modern and attractive design implies different levels of demand and helps developing the child�s psychomotor activity. 

METALIC com um sentido minimalista e dotado de amplos sistemas de jogo pode incorporar-se em parques naturais, temáticos ou zonas de aventura. Tem um desenho muito naturalista que 

se integra perfeitamente em todos os ambientes. METALIC é uma concepção totalmente inovadora do parque infantil, cria um espaço onde se junta a natureza e um sem fim de deliciosas 

aventuras, num ambiente natural e muito divertido de jogos de escalada e aventura. O desenho moderno e atractivo incorpora diferentes níveis de exigência, que ajudam a desenvolver a 

psicomotricidade da criança.
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura formada por postes, tubos y plataformas de acero 
galvanizado y pintado al horno, material que garantiza una 
protección frente a las más adversas condiciones atmosfé-
ricas y de uso. Plataformas con textura antideslizante para la 
seguridad durante el juego. Paneles de HDPE.

Structure formed of poles, pipes and enamelled galvanized 
steel platforms, a material that guarantees protection against 
the most adverse weather and usage conditions. Platforms 
with an anti-slip texture for safe playing.HDPE panels.

Structure composée de poteaux, de tubes et de plateformes 
en acier galvanisé peint au four, matériaux garantissant une 
protection face aux conditions atmosphériques et d�utilisation 
les plus difficiles. Plateformes à texture antidérapante pour 
jouer en toute sécurité. Panneaux HDPE .

Estrutura composta por postes, tubos e plataformas em aço 
galvanizado e esmaltado em estufa, material que garante 
uma proteção contra as mais adversas condições ambientais 
e de uso. Plataformas com textura antideslizante para maior 
segurança durante o jogo. Painéis em HDPE.

3-6 

JCF17

1000mm 4
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura formada por postes, tubos y plataformas de acero 
galvanizado y pintado al horno, material que garantiza una 
protección frente a las más adversas condiciones atmosfé-
ricas y de uso. Plataformas con textura antideslizante para la 
seguridad durante el juego. Paneles de HDPE.

Structure formed of poles, pipes and enamelled galvanized 
steel platforms, a material that guarantees protection against 
the most adverse weather and usage conditions. Platforms 
with an anti-slip texture for safe playing.HDPE panels.

Structure composée de poteaux, de tubes et de plateformes 
en acier galvanisé peint au four, matériaux garantissant une 
protection face aux conditions atmosphériques et d�utilisation 
les plus difficiles. Plateformes à texture antidérapante pour 
jouer en toute sécurité. Panneaux HDPE.

Estrutura composta por postes, tubos e plataformas em aço 
galvanizado e esmaltado em estufa, material que garante 
uma proteção contra as mais adversas condições ambientais 
e de uso. Plataformas com textura antideslizante para maior 
segurança durante o jogo. Painéis em HDPE.

3-6 
1000mm 6

JCF16
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura formada por postes, tubos y plataformas de acero 
galvanizado y pintado al horno, material que garantiza una 
protección frente a las más adversas condiciones atmosfé-
ricas y de uso. Plataformas con textura antideslizante para la 
seguridad durante el juego. Paneles de HDPE.

Structure formed of poles, pipes and enamelled galvanized 
steel platforms, a material that guarantees protection against 
the most adverse weather and usage conditions. Platforms 
with an anti-slip texture for safe playing.HDPE panels.

Structure composée de poteaux, de tubes et de plateformes 
en acier galvanisé peint au four, matériaux garantissant une 
protection face aux conditions atmosphériques et d�utilisation 
les plus difficiles. Plateformes à texture antidérapante pour 
jouer en toute sécurité. Panneaux HDPE .

Estrutura composta por postes, tubos e plataformas em aço 
galvanizado e esmaltado em estufa, material que garante 
uma proteção contra as mais adversas condições ambientais 
e de uso. Plataformas com textura antideslizante para maior 
segurança durante o jogo. Painéis em HDPE.

81560 mm

JCF15

4-14 
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JCF15
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura formada por postes, tubos y plataformas de acero 
galvanizado y pintado al horno, material que garantiza una 
protección frente a las más adversas condiciones atmosfé-
ricas y de uso. Plataformas con textura antideslizante para la 
seguridad durante el juego. Paneles de HDPE.

Structure formed of poles, pipes and enamelled galvanized 
steel platforms, a material that guarantees protection against 
the most adverse weather and usage conditions. Platforms 
with an anti-slip texture for safe playing.HDPE panels.

Structure composée de poteaux, de tubes et de plateformes 
en acier galvanisé peint au four, matériaux garantissant une 
protection face aux conditions atmosphériques et d�utilisation 
les plus difficiles. Plateformes à texture antidérapante pour 
jouer en toute sécurité. Panneaux HDPE .

Estrutura composta por postes, tubos e plataformas em aço 
galvanizado e esmaltado em estufa, material que garante 
uma proteção contra as mais adversas condições ambientais 
e de uso. Plataformas com textura antideslizante para maior 
segurança durante o jogo. Painéis em HDPE.

1560mm 10

JCF13

4-14 

4-14 



Cuerdas: Multifilamento trenzado, re-
cubierto de Polipropileno y con nervios 
metálicos de alta resistencia.

Cordes: Filament tressé, couvert de Po-
lypropylène avec nervure métalliques 
de haute résistance.

Ropes: Braided multifilament, polypro-
pylene coated with high-strength metal 
cores

Cordas: Multifilamento trançado, reco-
berto de Polipropileno e com nervos 
metálicos de alta resistência

29 www.BENITO.com

JCF13
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura formada por postes, tubos y plataformas de acero 
galvanizado y pintado al horno, material que garantiza una 
protección frente a las más adversas condiciones atmosfé-
ricas y de uso. Plataformas con textura antideslizante para la 
seguridad durante el juego. Paneles de HDPE.

Structure formed of poles, pipes and enamelled galvanized 
steel platforms, a material that guarantees protection against 
the most adverse weather and usage conditions. Platforms 
with an anti-slip texture for safe playing.HDPE panels.

Structure composée de poteaux, de tubes et de plateformes 
en acier galvanisé peint au four, matériaux garantissant une 
protection face aux conditions atmosphériques et d�utilisation 
les plus difficiles. Plateformes à texture antidérapante pour 
jouer en toute sécurité. Panneaux HDPE .

Estrutura composta por postes, tubos e plataformas em aço 
galvanizado e esmaltado em estufa, material que garante 
uma proteção contra as mais adversas condições ambientais 
e de uso. Plataformas com textura antideslizante para maior 
segurança durante o jogo. Painéis em HDPE.

Estrutura composta por postes, tubos e plataformas em aço 
galvanizado e esmaltado em estufa, material que garante 
uma proteção contra as mais adversas condições ambientais 
e de uso. Plataftormas com textura antideslizante para maior 
segurança durante o jogo. Painéis em HDPE de 19 mm.

201560 mm

JCF14

4-14 
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JCF14
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JT03BJT01B JAM01

JFS02B JFS04 JL15

JFS106JFS07 P.73 P.74 JFS103B JFS105B JFS03BP.75 P.76 P.81

P.82 P.83 JL16 P.89P.88

P.94P.93 P.95

JFS09 P.80

JFS08 P.72

JCA01 P.104

JFS06 P.81

JT02B P.92

JCART01 P.111JAM15 P.109 P.110JV01CP

JAM04 P.98-99

JAM12 P.103 JAM14 P.102 JAM12 P.103

Juegos que fomentan interminables emociones...
Des Jeux qui suscitent  sans fin de nouvelles émotions... 
Outdoor play equipments that help creating endless emotions... 
Jogos que fomentam emoções intermináveis�
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JK005BJK003B

JK006BJK004BJK002B

JK001B P.36 P.38-39 P.42-43

P.37 P.40-41 P.44-45

...atractivos, emocionantes, imaginativos ,asequibles...y un sin fin de experiencias
... attrayant, passionnant, imaginatif, abordable ... et une pléiade d�expériences. 

... attractive, exciting, imaginative, affordable... which provide countless experiences 
... atrativos, emocionantes, imaginativos, acessíveis� e um sem fim de experiências
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SIMULACIÓN ÁREAS DE JUEGOS 

SIMULATION AIRES DE JEUX 

PLAY AREA SIMULATION 

SIMULAÇÃO ÁREAS DE JOGOS

JL10DG

JK005B

JFS03B

JFS06

JFS06

JFS03B

JK003B

11 x 13 m

23 x 12 m

JFS07

JFS06

JFS06

JFS08

JL16

JK004B

JAM04
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Paneles / Panneaux / Panels / Painéis  

100%

Herrajes metálicos / Pièces métalliques /

Metallic Parts / Peças metálicas

AISI-316

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

3-12

Nuestra concepción siempre se ha basado en la creación de espacios que se integran con  todos los entornos. Con colores primarios, KLASIK BASIC amplia el abanico de posibilidades 

en la busca de lo que cada espacio de juego requiere. La fusión entre la calidad y el poder que poseen los materiales utilizados hace que se obtenga el resultado del KLASIK BASIC. Las 

propiedades  que ofrecen  estos  materiales permiten que esta línea ocupe satisfactoriamente un lugar en cualquier espacio ofreciéndole  un gran carácter e identidad.

Our ideas have always been based on the creation of spaces that combine with every setting. In primary colours, Klasic Basic expands the range of possibilities in the search for what each play 

area requires. The fusion of quality and the power of the materials delivers the KLASIK BASIC result. A good exploration of the possibilities that these materials afford makes it possible to obtain 

this result which enables the line to satisfactorily occupy a place in any space and with a great deal of character and personality.

O nosso conceito sempre se baseou na criação de espaços que se enquadram em todos os ambientes. Com cores primárias, Klasic basic alarga o leque de possibilidades na procura 

do que cada parque para crianças requer. A fusão entre a qualidade e o poder de los materiais permite obter o resultado de KLASIK BASIC. As propiedades que possuem estes materiais 

permitem que de uma forma satisfatiro, esta linha ocupe lugar em qualquer espaço oferecendo-lhe um grande caracter e identidade.

Notre conception est toujours basée sur la création d�espaces capables de s�intégrer dans tous les environnements. Jouant des couleurs primaires, KLASIK BASIC offre davantage de possibi-

lités au moment de déterminer ce que requiert chaque espace. KLASIK BASIC est le résultat de la fusion entre la qualité et le pouvoir que possèdant les matériaux utilisés. L�analyse adéquate 

des possibilités qu�offrent de tels matériaux se traduit par ce résultat, permettant à cette ligne de trouver place de manière satisfaisante dans n�importe quel espace, avec un caractère et une 

identité marqués.

RAL 1023

RAL 5017

RAL 3020

Postes / Poteaux / Poles / Postes

HDPE

MADERA
BOIS

WOOD
MADIERA
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

3-12
1400mm 6

JK001B
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis colori  dos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

3-12
1570mm

JK002B

8
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

3-12
1570mm 10

JK003B
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Panel lúdico para mejorar la habilidad 
mental y motriz.

Recreational panel to develop mental 
and motor skills.

Painel lúdico para desenvolver a capa-
cidade mental e motora.

Panneau ludique pour développer 
l�agilité mentale et motrice.

JK003B
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

3-12
1570mm 14

JK004B
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Panel lúdico para mejorar la habilidad 
mental y motriz.

Recreational panel to develop mental 
and motor skills.

Painel lúdico para desenvolver a ca-
pacidade mental e motora.

Panneau ludique pour développer 
l�agilité mentale et motrice.

JK004B
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

3-12
1400mm 16

JK005B
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Rampa de acceso escalable

Rampe d�accès pour escalader

Scalable access ramp

Rampa de acesso de escalar

JK005B
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

3-12
292400mm

JK006B
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Cuerdas: Multifilamento trenzado, re-
cubierto de Polipropileno y con nervios 
metálicos de alta resistencia.

Cordes: Filament tressé, couvert de Po-
lypropylène avec nervure métalliques 
de haute résistance.

Ropes: Braided multifilament, polypro-
pylene coated with high-strength metal 
cores

Cordas: Multifilamento trançado, reco-
berto de Polipropileno e com nervos 
metálicos de alta resistência

Estructura realizada mediante madera de pino laminado y 
tratado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE 19 mm. La structure est as-
semblée avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

JK006B
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JT03JT01

JCF10

JFS02 JFS04 JKSP1

JFS106 P74 JFS103 JFS105

JFS03

P.75 P.76

P.78 P.82 P.83 P.86

P.105

P.93 P.95

JFS08 P.72

JFS104 P.79

JT02 P.92

JCART02 P.111JAM15 P.109 P.110VVP034

JFS01 P.77

JCF09 P.107

JAM01 P.94

JCF07 P.106

JCF08 P.108JAM14 P.102

Permite las primeras experiencias con el juego, dotado de un gran valor lúdico...
Favorise les premières expériences sociale, offrant une grande valeur ludique ... 
Allows an easy beginning for first timers, always taking into account the fun factor as the main value.... 
Permite as primeiras experiências com o jogo, dotado de um grande valor lúdico...

P.83JL10DGC
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JCF05

JCF12JCF11

JCF06 P.50 P.51

P.52-53 P.54-55

...inicación, exploración, contacto, aprendizaje...grandes desafios para los más pequeños
... initiation, exploration, contact, apprentissage ... grands défis pour les enfants 

... initiation, exploration, contact, learning...  big challenges for the little ones
... iniciação, exploração, contato, aprendizagem... grandes desafios para os mais pequenos
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SIMULACIÓN ÁREAS DE JUEGOS 

SIMULATION AIRES DE JEUX 

PLAY AREA SIMULATION 

SIMULAÇÃO ÁREAS DE JOGOS

JFS02

JCF05

JFS104

JFS04

JL10DGC

JCF07

JCF12

20 x 13 m

JT02

JFS105

JCF05

JFS03

JKSP2

21 x 6 m

JFS103

JL10DG

JCIR17
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HDPE
100%

AISI-316AISI-316

ACERO
 ACIER 
STEEL
AÇO

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-6

Postes / Poteaux / Poles / Postes Paneles / Panneaux / Panels / Painéis  

HDPE
100%100%

Herrajes metálicos / Pièces métalliques /

Metallic Parts / Peças metálicas

AISI-316

El juego es un poderoso instrumento de diversión, de socialización, de desarrollo y de integración. La línea FENOKEE está pensada para favorecer el desarrollo psicomotriz de los más peque-

ños. Una línea de fácil acceso para niños en su etapa de 2 a 6 años, con elementos básicos como son los puentes, las escaleras, los toboganes.  

Gracias a su diseño, formas, colores y sus materiales innovadores, facilita la comunicación entre el producto y su usuario, originando una amplia experiencia sensorial perceptiva. La línea 

FENOKEE permite  a los más pequeños a utilizar sus sentidos como elemento primario y fundamental del conocimiento, a  descubrir el mundo y a explorar nuevas sensaciones. De un diseño 

innovador, de formas suaves y colores agradables, aporta un alto valor lúdico y educativo a cada parque.

Le jeu est en soi un puissant outil de divertissement, de socialisation, de développement et d�intégration. La ligne FENOKEE est conçue pour favoriser le développement psychomoteur des plus 

petits. Une ligne facile d�accès pour les 2 à 6 ans, avec des éléments de base tels que ponts, échelles, toboggans. Grâce à son design, à ses formes, ses couleurs et ses matériaux novateurs, 

elle facilite la communication entre le produit et son utilisateur, procurant à ce dernier une large expérience sensorielle et perceptive. La ligne FENOKEE permet également aux plus petits d�utiliser 

leurs sens comme autant d�éléments primaires et fondamentaux de la connaissance, de découvrir le monde et d�éprouver de nouvelles sensations. Avec un design novateur, des formes douces 

et des couleurs agréables, elle apporte à chaque parc une grande valeur ludique et éducative.

Play is a powerful instrument of fun, socialisation, development and integration. The FENOKEE line is designed to contribute to children�s psychomotor development. A line of easy access for 

children aged 2 to 6, with basic elements such as bridges, ladders and slides. The design, shapes, colours and innovative materials facilitate communication between the product and its user, 

leading to a broad sensory and perceptual experience. The FENOKEE line also allows children to use their senses as a primary and fundamental element of knowledge, to discover the world 

and explore new sensations. The groundbreaking design, smooth shapes and agreeable colours provide each park with significant recreational and educational value.

O jogo é um poderoso instrumento de diversão, de socialização, de desenvolvimento e de integração. A linha FENOKEE está pensada para favorecer o desenvolvimento psicomotor dos 

mais pequenos. Uma linha de fácil acesso para crianças na sua etapa dos 2 aos 6 anos, com elementos básicos como pontes, escadas, escorregas.  Graças ao seu desenho, formas 

coloridas e seus materiais inovadores, facilita a comunicação entre o produto e seu utilizador, originando uma ampla experiência sensorial perceptiva. A linha FENOKEE permite também aos 

mais pequenos utilizar os seus sentidos elemento primário e fundamental do conhecimento, a descobrir o mundo e a explorar novas sensações. De um desenho inovador. de formas suaves 

e cores agradáveis, acrescenta um alto valor lúdico e educativo a cada parque.

AISI-316

ACERO
 ACIER 
STEEL
AÇO

RAL 5017

RAL 1001

RAL 6028

RAL 2004
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE. La estructura se une 
mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class IV 
autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood board 
with a high resistance to abrasion. HDPE coloured panels. The 
structure is joined together using stainless steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE. La structure est assemblée 
avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE. A estrutura é unida com parafu-
sos de aço inoxidável.

5780 mm

JCF06

2-6 
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE. La estructura se une 
mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class IV 
autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood board 
with a high resistance to abrasion. HDPE coloured panels. The 
structure is joined together using stainless steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE. La structure est assemblée 
avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis colori  dos em HDPE. A estrutura é unida com parafu-
sos de aço inoxidável.

2-6 
111000mm

JCF05
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE. La estructura se une 
mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class IV 
autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood board 
with a high resistance to abrasion. HDPE coloured panels. The 
structure is joined together using stainless steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE. La structure est assemblée 
avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE. A estrutura é unida com parafu-
sos de aço inoxidável.

111025mm

JCF11

2-10 
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JCF11
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE. La estructura se une 
mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class IV 
autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood board 
with a high resistance to abrasion. HDPE coloured panels. The 
structure is joined together using stainless steel screws.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE. La structure est assemblée 
avec des vis en acier inoxydable.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE. A estrutura é unida com parafu-
sos de aço inoxidável.

1025mm
2-10

16

JCF12
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JCF12
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JT03JT01

JFS02 JFS04 JKSP1

JFS106JFS07 P.73 P.74 JFS103 JFS105 JFS03P.75 P.76 P.78

P.82 P.83 JL10DG P.87P.86

P.93 P.95

JFS104 P.79

JFS08 P.72

JT02 P.92

JCF08 P.85 JCF09 P.85JAM01 P.85

JCF10 P.85

JCF07 P.85

JCART02 P.85JAM15 P.85 P.92VVP034

Gran variedad de juegos sin limites...
Grande variété de jeux... 
An unlimited range of play equipment... 
Grande variedade de jogos sem limites...
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JCF02

JCF03JCF04
JCF01

JR306 P.60-61 P.64-65

P.62-63
P.68-69 P.66-67

...salvaje, gigantesco, estimulante, colosal....una manera diferente de jugar
... sauvage, immense, exaltante, colossal .... jouer différemment
... wild, enormous, stimulating, colossal.... a different way to play  

... selvagem, gigantesco, estimulante, colossal.... uma maneira diferente de brincar
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SIMULACIÓN ÁREAS DE JUEGOS 

SIMULATION AIRES DE JEUX 

PLAY AREA SIMULATION 

SIMULAÇÃO ÁREAS DE JOGOS

JKSP3

JCA01

JCF04

JR306

JFS03

JK003B

JFS06



59 www.BENITO.com

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

100%

Herrajes metálicos / Pièces métalliques /

Metallic Parts / Peças metálicas

AISI-316

Postes / Poteaux / Poles / Postes

2-14

El Juego pretende ofrecer a los niños la posibilidad de encontrar unos riesgos aceptables como parte de un entorno de aprendizaje estimulante, desafiante, pero ante todo, controlado. 

Buscando experiencias únicas, una línea de juegos, que sin despegarse del origen y el concepto del parque infantil, se integra, facilita y genera al usuario más creatividad durante el juego. 

Dotado de amplias formas orgánicas, el parque MODUS ofrece también posibilidades multisensoriales y da a los niños un sabor de riesgo percibido con numerosas actividades seguras 

y divertidas. MODUS es una línea perfecta para todos los espacios a modestos precios.

The Playground aims to offer children the chance to find acceptable risks as part of a stimulating learning environment which is challenging yet ultimately controlled. 

Seeking unique experiences, we offer a line of play equipment that preserves by the origin and concept of a children�s playground but which can be integrated easily and boosts creativity 

during play. Endowed with expansive, organic shapes, the MODUS park also offers multi-sensory possibilities and gives children a taste of perceived risk with numerous safe and fun activities. 

MODUS is a perfect line for all spaces at modest prices.

Le Jeu vise à offrir aux enfants la possibilité de se mesurer à des risques acceptables, dans un environnement d�apprentissage stimulant, invitant à se dépasser, mais, avant tout, contrôlé. 

Toujours en quête d�expériences uniques, nous avons créé une ligne de jeux qui, sans s�éloigner de l�origine et du concept du parc pour enfants, intègre, fournit et incite l�utilisateur à davanta-

ge de créativité pendant le jeu. Avec ses larges formes organiques, le parc MODUS fait lui aussi appel à tous les sens et donne aux enfants le goût du risque pondéré grâce à de nombreuses 

activités sûres et divertissantes. MODUS est une ligne parfaite pour tous les espaces et à prix modestes.

O Ato de brincar pretende oferecer às crianças a possibilidade de encontrarem riscos aceitáveis como parte de um meio de aprendizagem estimulante, desafiante, mas sobretudo, con-

trolado. 

Em busca de experiências cénicas, criámos uma linha de jogos que, sem se distanciar da origem ou do conceito do parque infantil, enquadra-se, facilita e gera no usuário uma maior cria-

tividade durante o jogo. Dotado de amplas formas orgânicas, o parque MODUS oferece também possibilidades multissensoriais e dá às crianças uma sensação de risco com inúmeras 

atividades seguras e divertidas. MODUS é uma linha ideal para todos os espaços a preços acessíveis.

ACERO
 ACIER 
STEEL
AÇO

RAL 5017

RAL 1001

RAL 6017

RAL 2008

LDPE

Paneles / Panneaux / Panels / Painéis  
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

El material empleado en MODUS es un polietileno colorido y 
rotomoldeado con grandes propiedades físicas resistente a la 
decoloración y al uso intensivo. Por sus dimensiones y atrac-
tivas formas y colores, son perfectos para patios exteriores o 
interiores de colegios.  

Le matériel employé pour la ligne Modus est un polyéthylène 
multicolore roto moulé présentant d�excellentes propriétés phy-
siques. Résiste à la décoloration et à l�usage intensif. De par 
ses dimensions et ses formes et couleurs séduisantes, il est 
parfait pour les cours et les préaux d�école.

The materials used in Modus are roto-moulded coloured po-
lyethylene with significant physical properties. Resistant to co-
lour fading and intensive use. Their dimensions and attractive 
shapes and colours make them perfect for indoor and outdoor 
school play areas. 

Os materiais utilizados no Modus são de polietileno colorido e 
rotomoldado com excelentes propriedades físicas. Resistente 
à descoloração e ao uso intensivo. Devido às suas dimen-
sões, formas e cores atrativas, são ideais para pátios exterio-
res ou interiores de escolas. 

302400mm

JR306 

6-14 
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JR306 
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-8

El material empleado en MODUS es un polietileno colorido y 
rotomoldeado con grandes propiedades físicas resistente a la 
decoloración y al uso intensivo. Por sus dimensiones y atrac-
tivas formas y colores, son perfectos para patios exteriores o 
interiores de colegios.  

Le matériel employé pour la ligne Modus est un polyéthylène 
multicolore roto moulé présentant d�excellentes propriétés phy-
siques. Résiste à la décoloration et à l�usage intensif. De par 
ses dimensions et ses formes et couleurs séduisantes, il est 
parfait pour les cours et les préaux d�école.

The materials used in Modus are roto-moulded coloured po-
lyethylene with significant physical properties. Resistant to co-
lour fading and intensive use. Their dimensions and attractive 
shapes and colours make them perfect for indoor and outdoor 
school play areas. 

Os materiais utilizados no Modus são de polietileno colorido e 
rotomoldado com excelentes propriedades físicas. Resistente 
à descoloração e ao uso intensivo. Devido às suas dimen-
sões, formas e cores atrativas, são ideais para pátios exterio-
res ou interiores de escolas. 

10900 mm

JCF01
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JCF01
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-8

El material empleado en MODUS es un polietileno colorido y 
rotomoldeado con grandes propiedades físicas resistente a la 
decoloración y al uso intensivo. Por sus dimensiones y atrac-
tivas formas y colores, son perfectos para patios exteriores o 
interiores de colegios.  

Le matériel employé pour la ligne Modus est un polyéthylène 
multicolore roto moulé présentant d�excellentes propriétés phy-
siques. Résiste à la décoloration et à l�usage intensif. De par 
ses dimensions et ses formes et couleurs séduisantes, il est 
parfait pour les cours et les préaux d�école.

The materials used in Modus are roto-moulded coloured po-
lyethylene with significant physical properties. Resistant to co-
lour fading and intensive use. Their dimensions and attractive 
shapes and colours make them perfect for indoor and outdoor 
school play areas. 

Os materiais utilizados no Modus são de polietileno colorido e 
rotomoldado com excelentes propriedades físicas. Resistente 
à descoloração e ao uso intensivo. Devido às suas dimen-
sões, formas e cores atrativas, são ideais para pátios exterio-
res ou interiores de escolas. 

151200mm

JCF02
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JCF02
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-8

El material empleado en MODUS es un polietileno colorido y 
rotomoldeado con grandes propiedades físicas resistente a la 
decoloración y al uso intensivo. Por sus dimensiones y atrac-
tivas formas y colores, son perfectos para patios exteriores o 
interiores de colegios.  

Le matériel employé pour la ligne Modus est un polyéthylène 
multicolore roto moulé présentant d�excellentes propriétés phy-
siques. Résiste à la décoloration et à l�usage intensif. De par 
ses dimensions et ses formes et couleurs séduisantes, il est 
parfait pour les cours et les préaux d�école.

The materials used in Modus are roto-moulded coloured po-
lyethylene with significant physical properties. Resistant to co-
lour fading and intensive use. Their dimensions and attractive 
shapes and colours make them perfect for indoor and outdoor 
school play areas. 

Os materiais utilizados no Modus são de polietileno colorido e 
rotomoldado com excelentes propriedades físicas. Resistente 
à descoloração e ao uso intensivo. Devido às suas dimen-
sões, formas e cores atrativas, são ideais para pátios exterio-
res ou interiores de escolas. 

1950mm 10

JCF03
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JCF03
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-8

El material empleado en MODUS es un polietileno colorido y 
rotomoldeado con grandes propiedades físicas resistente a la 
decoloración y al uso intensivo. Por sus dimensiones y atrac-
tivas formas y colores, son perfectos para patios exteriores o 
interiores de colegios.  

Le matériel employé pour la ligne Modus est un polyéthylène 
multicolore roto moulé présentant d�excellentes propriétés phy-
siques. Résiste à la décoloration et à l�usage intensif. De par 
ses dimensions et ses formes et couleurs séduisantes, il est 
parfait pour les cours et les préaux d�école.

The materials used in Modus are roto-moulded coloured po-
lyethylene with significant physical properties. Resistant to co-
lour fading and intensive use. Their dimensions and attractive 
shapes and colours make them perfect for indoor and outdoor 
school play areas. 

Os materiais utilizados no Modus são de polietileno colorido e 
rotomoldado com excelentes propriedades físicas. Resistente 
à descoloração e ao uso intensivo. Devido às suas dimen-
sões, formas e cores atrativas, são ideais para pátios exterio-
res ou interiores de escolas. 

1200mm 15

JCF04
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JCF04



Paneles / Panneaux / Panels / Painéis  

HDPE
100%

Herrajes metálicos / Pièces métalliques /

Metallic Parts / Peças metálicas

AISI-316

ACERO
 ACIER 
STEEL
AÇO

Los muelles y balancines son elementos fascinantes para los niños. Su configuración y tamaño permite a los más pequeños disfrutar de formas  divertidas y llamativas.Gracias a su diseño 

y sus materiales, facilitan la comunicación entre el producto y su usuario, originando una amplia experiencia sensorial perceptiva y psicomotriz.Con formas accesibles y temáticas, permite 

utilizar a los más pequeños sus sentidos como elemento primario y fundamental del conocimiento.

Les jeux sur ressort et les jeux à bascule sont des éléments fascinants pour les enfants. Leur configuration et leur taille permettent aux plus petits de se divertir avec des formes amusantes et 

attrayantes.Grâce à leur design et à leurs matériaux, ils facilitent la communication entre le produit et son utilisateur, procurant à ce dernier une large expérience sensorielle, perceptive et psycho-

motrice.Leurs formes accessibles et thématiques permettent aux plus petits d�utiliser leurs sens comme élément primaire et fondamental de la connaissance.

Spring riders and seesaws are fascinating pieces of equipment for children. Their configuration and size allow little ones to enjoy fun, eye-catching shapes.Thanks to their design and materials, 

a stronger bond is formed between the product and its users, creating an ample sensory, perceptive and psychomotor experience.With attractive, thematic shapes, little ones are encouraged to 

use their senses as their first and foremost source of knowledge.

Os jogos de molas e os balancés são elementos fascinantes para as crianças. A sua configuração e tamanho permitem-lhes brincar com objetos de forma divertida e criativa.Graças ao seu 

design e tipo de materiais, é facilitada a comunicação entre o produto e o seu utilizador, proporcionando uma vasta experiência sensorial percetiva e psicomotora.Através das suas formas 

acessíveis e temáticas, as crianças poderão usar os seus sentidos como elemento primário e fundamental do conhecimento.
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HDPE

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

2-6



JFS103 JFS103BJFS106             P.75 P.75

JFS01 P.77 P.78 JFS03B JFS104P.78 P.79

JFS06 JFS02P.81 P.82 JFS04JFS02B P.82 P.83

JFS03

JFS08 P.72 JFS07 P.73

JFS105 P.76 

JFS09 P.80

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

P.74 
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Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

HDPE : polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE : High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD : polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE : polietileno de Alta Densidade que se caracteriza 
pela sua resistência aos abrasivos químicos 

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores2-6

1515mm

JFS08
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Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores2-6

1500mm

JFS07
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-6
1

JFS106

440mm

www.BENITO.com74

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 



Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores2-6

1572mm

JFS103B

JFS103

75 www.BENITO.com

JFS103



Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores2-6

1

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

572mm

JFS105 JFS105B

www.BENITO.com76

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

JFS105



Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores2-6

1

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:
JFS01

515mm

77 www.BENITO.com



JFS03B JFS03

JFS03B

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores2-6

1

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

515mm

www.BENITO.com78



Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-6

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

1

JFS104

572mm
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-6

JFS09

2590mm

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD:polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

www.BENITO.com80



Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-6

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

4499mm

JFS06
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-6
2557mm

JFS02B JFS02

www.BENITO.com82

JFS02B

HDPE : polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE : High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD : polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE : polietileno de Alta Densidade que se caracteriza 
pela sua resistência aos abrasivos químicos 



Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-6

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

JFS04

2515mm
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0-14

Postes / Poteaux / Poles / Postes Paneles / Panneaux / Panels / Painéis  

HDPE 100%

Herrajes metálicos / Pièces métalliques /

Metallic Parts / Peças metálicas

AISI-316

ACERO
 ACIER 
STEEL
AÇO

MADERA
BOIS

WOOD
MADIERA

Nuestros columpios fieles al concepto del mecerse como entretenimiento, incorporan toda clase de asientos y están diseñados para facilitar el acceso a niños de todas las edades, permitien-

do a todos descubrir el mundo y a explorar nuevas sensaciones mediante amplios movimientos  rítmicos de autopropulsión, de oscilación armónica corporal.

Suivant le concept de la bascule comme divertissement, nos balançoires intègrent tout type de sièges et sont conçues pour en faciliter l�accès à des enfants de tous âges, en permettant à 

chacun de découvrir le monde et d�explorer de nouvelles sensations grâce à de vastes mouvements rythmiques d�autopropulsion et d�oscillation harmonique corporelle.

Our swing sets remain faithful to the concept that swinging is fun. They include a wide assortment of seats and are designed to make them easier to use by children of all ages, allowing them all 

to discover the world and explore new sensations through large, rhythmic self-propelled movements generated by the harmonic oscillation of the body.

Os nossos baloiços, fiéis ao conceito do balanço como entretenimento, incluem todo o tipo de assentos, tendo sido concebidos para facilitar o acesso às crianças de qualquer idade, e 

permitindo que cada uma delas parta à descoberta do mundo e explorem novas sensações através de amplos movimentos rítmicos de autopropulsão e oscilação harmónica corporal.

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada
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Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

P.88P.87P.87P.87
P86 

P.86P.86P.86P.86P.86

JL16JL15MJL15C

JL15JL10DGMJL10DGJL10DGC
JKSP3M

JKSP2MJKSP1MJKSP3            JKSP2JKSP1

P.88 P.88 P.89



Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs Number 
of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

21367mm
0 -14

JKSP1

Estructura de acero galvanizado y pintado al horno, mate-
rial que garantiza una protección frente a las más adversas 
condiciones atmosféricas y de uso. 

Structure galvanized steel platforms, a material that guaran-
tees protection against the most adverse weather and usage 
conditions. 

Structure en acier galvanisé peint au four, matériaux garan-
tissant une protection face aux conditions atmosphériques et 
d�utilisation les plus difficiles.

Estrutura em aço galvanizado e esmaltado em estufa, ma-
terial que garante uma proteção contra as mais adversas 
condições ambientais e de uso. 

www.BENITO.com86

JKSP2 JKSP3
JKSP2M JKSP3M

JKSP1M



COMPLEMENTOS / COMPLÉMENTS / COMPLEMENTS / COMPLEMENTOS

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda 2

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores0 -14

2

COMPLEMENTOSOMPLEMENTOS

87 www.BENITO.com

Estrutura em aço galvanizado e esmaltado em estufa. Pai-
néis coloridos em HDPE.

Structure galvanized steel platforms. 19 mm HDPE coloured 
panels.

Structure en acier galvanisé peint au four.  Panneaux multi-
colores en PEHD.

Estructura de acero galvanizado y pintado al horno. Paneles 
coloridos de HDPE.

1160mm

JL10DGC

JL10DG JL10DGM



www.BENITO.com88

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs Number 
of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2
0 -14

1240mm

www.BENITO.com88

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Painéis coloridos em HDPE 

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. HDPE coloured panels.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV.  Pan-
neaux multicolores en PEHD

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  
tratado en autoclave clase IV Paneles coloridos de HDPE

JL15 JL15C

JL15M



COMPLEMENTOS / COMPLÉMENTS / COMPLEMENTS / COMPLEMENTOS

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

0 -14

COMPLEMENTOSOMPLEMENTOS

4

89 www.BENITO.com

JL16

89 www.BENITO.com

 

1320mm

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Painéis coloridos em HDPE 

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. HDPE coloured panels.

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV.  Pan-
neaux multicolores en PEHD

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  
tratado en autoclave clase IV Paneles coloridos de HDPE



Nuestros toboganes recreativos con formas atractivas incorporan diferentes y divertidos niveles de exigencia. Fieles a la naturaleza del juego y mediante el deslizamiento ayudan experimen-

tar,  a desarrollar la psicomotricidad del niño.Son elementos fundamentales que ayudan a completar una zona de juego.

Nos toboggans récréatifs aux formes attrayantes intègrent différents niveaux d�exigence très amusants. Fidèles à l�essence du jeu, grâce à la glissade, ils aident l�enfant à expérimenter et à 

développer sa psychomotricité. Ce sont des éléments essentiels pour compléter une aire de jeux.

Our playground slides with attractive shapes are designed with different, fun levels of difficulty. True to the nature of the game, sliding down them helps children experience and develop psy-

chomotor skills.  They are basic elements that help complete any play area.

Os nossos escorregas, recreativos e com formas atrativas, abrangem diferentes e divertidos níveis de exigência. Fiéis à natureza do jogo infantil, através da experiência do deslizamento, 

ajudam a desenvolver as capacidades psicomotoras da criança. Estes são elementos essenciais que ajudam a completar um parque infantil.

Postes / Poteaux / Poles / Postes Paneles / Panneaux / Panels / Painéis  

HDPE 100%

Herrajes metálicos / Pièces métalliques /

Metallic Parts / Peças metálicas

AISI-316

ACERO
 ACIER 
STEEL
AÇO

MADERA
BOIS

WOOD
MADIERA

www.BENITO.com90

0-14
Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada



Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

P.74 P.75P.77 P.77

P.75

P.77
P.75

JT03B
JT03

JT01B

JT01JT02B             JT02
JAM01
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-6

HDPE : polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE : High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD : polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE : polietileno de Alta Densidade que se caracteriza 
pela sua resistência aos abrasivos químicos 

JAM01

5590mm

www.BENITO.com92
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Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores1570mm

2-6
1

www.BENITO.com93939393 www.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.com93 www.BENITO.com

2523mm

JT02

JT02B

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

www.BENITO.com93

JT02B



www.BENITO.com94

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs Number 
of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

1570mm
2-6

1

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

www.BENITO.com94

2

JT01JT01B

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

94 www.BENITO.com

JT01B



Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2

1450mm
4-8

JT03

JT03B

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

95 www.BENITO.com

2

JT03B



Nuestros  equipamientos para parques incorporan elementos que nos ayudarán a complementar nuestra zona de juegos con estructuras y diversos juegos temáticos, innova-

dores, juegos accesibles y sin fronteras que permiten una completa integración y socialización,  zonas para compartir horas de diversión, zonas para todos�

Nos équipements pour parcs comprennent des éléments qui vous aideront à compléter votre aire de jeux avec des structures et divers jeux thématiques, innovateurs, des jeux 

accessibles et sans frontières qui permettent une intégration et une socialisation complètes, des espaces où partager des heures de divertissement, des espaces pour tous�

Our park equipment includes components that will help us complement our playground with structures and different thematic games that are innovative, accessible and barrier-

free, permitting total integration and socialisation, areas in which to share hours of fun, areas for everyone�

Os nossos equipamentos para parques incluem elementos que nos ajudarão a complementar a área de recreio com estruturas e vários jogos temáticos, inovadores, acessí-

veis e sem fronteiras, que permitem uma total integração e socialização, áreas para partilhar horas de diversão, áreas para todos...

Postes / Poteaux / Poles / Postes Paneles / Panneaux / Panels / Painéis  

HDPE 100%

Herrajes metálicos / Pièces métalliques /

Metallic Parts / Peças metálicas

AISI-316

ACERO
 ACIER 
STEEL
AÇO

MADERA
BOIS

WOOD
MADIERA

www.BENITO.com96



Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

P.111

JCART02

JCART01P.110JV01C_TP.110 P.110JV02_TJVVP034

P.98-99 P.98-99P.98-99 JAM04JAM03             JAM02

P.105JCF10P.104JCA01

97 www.BENITO.com

P.106JCF07 JCF09 P.107 JCF08 P.108

P.109JAM15

P.101JAM12P.100JAM14JAM10 P.102-103



www.BENITO.com98

JAM02

JAM03

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores2-6

590mm 9 / 9 / 14



Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

99 www.BENITO.com

JAM04

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE .

Structure made from laminated pine timber treated in a class IV 
autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood board 
with a high resistance to abrasion. HDPE coloured panels. 

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE .

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE. 



Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

www.BENITO.com100

JAM14

1400 10
4-14
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

www.BENITO.com101 www.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.com

JAM12

www.BENITO.com101

1400

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE de 19mm. La estructura 
se une mediante tornillería en acero inoxidable.

Structure made from laminated pine timber treated in a class 
IV autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood 
board with a high resistance to abrasion. 19mm HDPE co-
loured panels. The structure is joined together using stainless 
steel screws.

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE de 19 mm. A estrutura é unida 
com parafusos de aço inoxidável.

4-14
12
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JAM10
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103 www.BENITO.com

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

103 www.BENITO.com

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Estructura realizada mediante madera de pino laminado  tra-
tado en autoclave clase IV. Plataformas de juego a distintas 
alturas en tablero fenólico antideslizante muy resistentes a la 
abrasión. Paneles coloridos de HDPE .

Structure made from laminated pine timber treated in a class IV 
autoclave. Different-height platforms in anti-slip plywood board 
with a high resistance to abrasion. HDPE coloured panels. 

Structure en pin laminé traité en autoclave - classe IV. Plate-
formes de jeu à plusieurs hauteurs, en planches de contre-
plaqué phénolique antidérapant, très résistantes à l�abrasion. 
Panneaux multicolores en HDPE .

Estrutura fabricada em madeira de pinho laminado e tratado 
em autoclave nível IV. Plataformas de jogo a diferentes alturas, 
em painel fenílico antideslizante, muito resistentes à abrasão. 
Painéis coloridos em HDPE. 

4-14
1400 22



Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

HDPE : polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE : High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD : polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE : polietileno de Alta Densidade que se caracteriza 
pela sua resistência aos abrasivos químicos 

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores2-6

JCA01

5630mm

www.BENITO.com104



Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

JCF10

2-6
5454 mm

105 www.BENITO.com



Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-6

HDPE : polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE : High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD : polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE : polietileno de Alta Densidade que se caracteriza 
pela sua resistência aos abrasivos químicos 

51125mm

www.BENITO.com106
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

4472mm
2-5

107 www.BENITO.com
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

2-6

HDPE : polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE : High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD : polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE : polietileno de Alta Densidade que se caracteriza 
pela sua resistência aos abrasivos químicos 

51125mm

www.BENITO.com108
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída 
Hauteur de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

HDPE: polietileno de Alta Densidad que se caracteriza por 
su resistencia a los abrasivos químicos.

HDPE: High-density polyethylene characterised by its resis-
tance to chemical abrasives

PEHD: polyéthylène de haute densité qui se caractérise par 
sa résistance aux abrasifs chimiques.

HDPE: polietileno de Alta Densidade que se caracteriza pela 
sua resistência aos abrasivos químicos 

www.BENITO.com109 www.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.com

1-10

JAM15

8
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300mm



2000184

JV01C/T

VVP034

JV02/T
JV02/P

JV02/P
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895

705

600 100

JCART01

JCART02
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Uno de los grandes desafíos  y mejores preparaciones durante la 
infancia es  el desarrollo y la capacidad cognitiva. En esta etapa 
tiene particular importancia la conexión entre el desarrollo motor y 
cognitivo. 

Nuestra gama de juegos dinámicos ofrece al usuario una gran po-
sibilidad de desarrollar correctamente las capacidades motrices y 
habilidades básicas.

Le développement de la motricité et de la capacité cognitive 
figure parmi les grands défis et les meilleures préparations qui 
soient durant l�enfance, où la connexion entre l�une et l�autre re-
vêt une importance majeure. 

Notre gamme de jeux dynamiques offre à l�utilisateur un vaste 
champ d�expérimenter correctement capacités motrices et ap-
titudes de base.

P.116

P.114-115
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Um dos grandes desafios e das melhores preparações durante a infân-
cia é o desenvolvimento e a capacidade cognitiva. Nesta etapa, assu-
me particular importância a ligação entre o desenvolvimento motor e o 
cognitivo. 
A nossa gama de jogos dinâmicos oferece ao usuário uma grande 
oportunidade para desenvolver corretamente as capacidades motoras 
e habilidades básicas.

One of the major challenges and best formative experiences of childhood 
is cognitive development and capacity; in this stage the connection bet-
ween motor and cognitive development is particularly important. 
Our range of dynamic play equipment offers kids a great opportunity to 
activate correctly and develop, motor abilities and basic skills.

P.117

P.118 - 119
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída Hauteur 
de chute 
Falling height 
Altura de queda

Altura libre de caída Hauteur 
de chute 
Falling heigh 
Altura de queda

1

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Nº usuarios
Nombre d�utilisateur Number 
of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

4185 mm

JC02

2000

Ø4300

15m2

149 mm
6-12

4-14

JC03

BALIZA / TOURNIQUET / POLE / BALIZA
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída Hauteur 
de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs Number 
of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

42340 mm

JCR30

CON RED / AVEC FILET / WITH NET / COM REDE

4-12
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída Hauteur 
de chute 
Falling height
Altura de queda 1

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

JBULNPE-A JBULNPE-1

2300mm
+ 5
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1

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída Hauteur 
de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

1820mm

JTI 1

6-14
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída Hauteur 
de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

JR06JR04

8 / 10
3100mm
5100mm

JR04 / JR06

 RED / PYRAMIDE / NET / REDE

5-12
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Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:
JR04D / JR06D 

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Altura libre de caída Hauteur 
de chute 
Falling height 
Altura de queda

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs Number 
of users 
Nº de utilizadores

JR06DJR04D

16 - 20
5-12 3100mm

5100mm

 DOBLE / DOUBLE / DOUBLE / DUPLA
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JCIR02           

JCIR07           

JCIR12           

JCIR17           

JCIR04            

JCIR09             

JCIR14             

JCIR19            

JCIR03            

JCIR08            

JCIR13             

JCIR18             

JCIR05            

JCIR10            

JCIR15            

JCIR20            

JCIR06             

JCIR11            

JCIR16            

JGA12            

www.BENITO.com120
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JSA014N             p.135

JSA004N             p.127

JSA006N             p.129 JSA008N             p.131

JSA001N             p.124

JSA011N             p.134

JSA003N             p.126

JSA005N                          p.128

JSA009N             p.132

JSA002N                          p.125

JSA007N                          p.130

JSA010N             p.133

121 www.BENITO.com
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JSA004N             
JSA006N             

JSA008N             

JSA001N             

JSA011N             

JSA003N             

JSA005N                          

JSA009N             

JSA002N                          

JSA007N                          

JSA010N             

SIMULACIÓN ELEMENTOS  SALUDABLES 

SIMULATION ÉLÉMENTS SANTÉ 

FITNESS ELEMENT SIMULATION 

SIMULAÇÃO ELEMENTOS SAUDÁVEIS

JCIR15

JCIR15

JCIR14

JCIR14

JCIR13

JCIR13

JCIR09

JCIR09

JCIR03

JCIR03

JCIR04

JCIR04

JCIR05

JCIR05

JCIR02

JCIR02

JCIR17

JCIR17
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1. Hay que realizar de 5 a 10 repeticiones de cada ejercicio

2. Los ejercicios hay que hacerlos de manera suave y lenta.

3. Nunca se debe de notar dolor, si es el caso hay que parar  la actividad.

4. Cada persona tiene que realizar el ejercicio teniendo en cuenta sus cualidades físicas  y 

sus limitaciones.

5. Hay que mantener la columna recta sin hacer torsiones

6. Se aconseja llevar ropa y calzado cómodo.

7. Hay que prestar atención al ejercicio

8. Se recomiendo NO hacer uso del juego si existe alguna contraindicación médica.

9. Se recomienda antes y después  de realizar el circuito, realizar ejercicios de estiramientos

10. Los estiramientos hay que realizarlos de manera suave y sin rebotes, manteniendo la 

tensión entre 10 y 15 segundos.

1. Chaque exercice doit être répété entre 5 et 10 fois.

2. Les exercices doivent être réalisés lentement et en douceur.

3. On ne doit jamais ressentir de douleur ; si c�est le cas, il faut arrêter l�activité.

4. Chaque personne doit réaliser l�exercice en tenant compte de ses aptitudes physiques 

et de ses limites.

5. Garder la colonne bien droite, sans torsion.

6. Porter des vêtements et des chaussures confortables.

7. Prêter attention à l�exercice.

8. Il est recommandé de ne pas utiliser le jeu en cas de contrindication médicale.

9. Avant et après le circuit, un exercice d�étirements est conseillé.

10. Réaliser ces étirements en douceur, sans à-coups, en maintenant la tension 10 à 15 

secondes.

1. Repeat each exercise 5 to 10 times.

2. Take each exercise slowly and smoothly.

3. Pain is never a good sign - if you experience pain, stop doing the activity.

4. Perform the exercises taking your physical abilities and limitations into account.

5. Keep your back straight and don�t twist it.

6. Comfortable clothing and footwear is advisable.

7. Keep your mind on the exercise you are performing.

8. We recommend NOT using the equipment if you have a medical contraindication.

9. It is highly recommended to perform some stretching exercises before and after doing 

the circuit.

10. Stretches should be done smoothly, holding each position for 10 to 15 seconds.

1. Deve realizar-se entre 5 a 10 repetições de cada exercício

2. Os exercícios devem ser feitos de uma maneira suave e lenta.

3. Nunca se deve ter dor, se for o caso deve parar de fazer a actividade.

4. Cada pessoa tem que realizar o exercício tendo em conta as suas capacidades físicas 

e suas limitações. 

5. Tem que manter a coluna recta sem fazer torções

6. Aconselha-se a levar roupa e calçado cómodo.

7. Deve prestar atenção ao exercício  

8. Recomenda-se NÃO fazer uso do jogo se existir alguma contraindicação médica.

9. Recomenda-se antes e depois de realizar o circuito, efectuar exercício de alongamentos.JCART01

JCART02
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14

14,9 m²

44
92

4329

R
15

00

Utilização: Agarre nos punhos com ambas as mãos, mant-

enha o equilíbrio e gire sobre o seu próprio corpo de um lado 

para o outro.

Instructions: Works out waist and back muscles, relaxes pre-

viously mentioned muscle groups. Enhances waist agility and 

flexibility.

Utisation: Tenez une poignée à deux mains, maintenez 

l�équilibre et faites pivoter votre corps d�un côté et de l�autre. 

Uso: Agarre las manillas con ambas manos, mantenga el 

equilibrio y gire sobre su propio cuerpo de un lado a otro. 

JSA001N

www.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.com124124124 www.BENITO.comwww.BENITO.comwww.BENITO.com124
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

+14

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

Utilização: Sente-se com as costas apoiadas no encosto e 

agarre nas pegas com ambas as mãos, puxando lentamente 

por elas e regressando à posição inicial.

Instructions: Sit on the base plate, bend both legs, put both 

hands on knees and pedal with full strength to the utmost po-

sition. Repeat.

Utisation:  Placez-vous sur le siège et pliez les jambes. Tenez 

la barre à deux mains et poussez avec les jambes sur les 

pédales jusqu�à les étirer totalement.

Uso: Colóquese sobre el asiento y doble ambas piernas. 

Agarre la barra con las dos manos y empuje con las piernas 

sobre los pedales hasta estirarlas completamente.

14,8 m²

49
2

4

3390

1500

15
00

JSA002N
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14

Utilização: Sente-se com as costas apoiadas no encosto e 

agarre nas pegas com ambas as mãos, puxando lentamente 

por elas e regressando à posição inicial.

Instructions: Sit with your back against the equipment and take 

hold of the handgrip with both hands, then pull it down with your 

full strength. Revert slowly. Suitable for people of all ages. Limi-

ted to only two persons at a time.

Utisation: Placez-vous sur le siège, le dos collé au dossier, et 

tenez les anses à deux mains en tirant sur elles lentement et en 

revenant à la position de départ.

Uso: Colóquese en el asiento con la espalda apoyada en 

el respaldo y agarre las asas con ambas manos, tirando de 

ellas lentamente y volviendo a la posición inicial.

15,8m²

40
00

15
00

1500

3732

JSA003N
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14

Utilização: Depois de subir aos estribos e de se agarrar aos 

punhos, mexa as pernas e os braços como se estivesse a 

caminhar.

Instructions: Climb on the stirrup and grab handles, move limbs 

as if you were walking.

Utisation: Debout sur les étriers et en vous tenant aux poig-

nées, bougez les jambes et les bras comme si vous étiez en 

train de marcher.

Uso: Subido en los estribos y sujetándose a las manillas, 

mueva las piernas y los brazos como si estuviese caminando.

15,3m²

4
8

5
6

1
5

0
0

1500

3550

JSA004N
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14

Utilização: Coloque as pernas num ângulo de 90 graus rela-

tivamente ao corpo (como se estivesse sentado), agarre nas 

pegas dos volantes com ambas as mãos e gire as rodas nos 

dois sentidos durante 3-5 minutos.

Instructions: Increases mobility of upper and lower limbs and 

hip. Suitable for middle-aged elderly people.

Utisation: Placez les jambes à 90 degrés par rapport au corps 

(comme si vous étiez assis), tenez le volant à deux mains et 

tournez-le dans un sens puis dans l�autre pendant 3-5 minutes.

Uso: Coloque las piernas en un ángulo de 90 grados con res-

pecto al cuerpo (como si estuviera sentado), agarre las asas 

de los volantes con ambas manos y gire las ruedas en uno y 

otro sentido durante 3-5 minutos.

14,3 m²

4040

4
01

0

1
50

0

1500

JSA005N
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14

Utilização: Depois de subir aos estribos e de se agarrar aos 

punhos, mexa as pernas e os braços como se estivesse a 

caminhar.

Instructions: Climb on the stirrup and grab handles, move limbs 

as if you were walking.

Utisation: Debout sur les étriers et en vous tenant aux poig-

nées, bougez les jambes et les bras comme si vous étiez en 

train de marcher.

Uso: Subido en los estribos y sujetándose a las manillas, 

mueva las piernas y los brazos como si estuviese caminando.

12,7m²

1
5

0
0

1500

3552

4
1

2
9

JSA006N
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14

Utilização: Agarre na pega e coloque-se sobre os pedais, 

ajuste o seu centro de gravidade e realize o movimento de 

andar, deslocando os pedais para a frente e para trás.

Instructions: Take hold of the handle and stand on the pedal. 

Adjust the barycentre of your body, and then walk back

Utisation:  Tenez la poignée et placez vous sur les pédales, 

ajustez votre centre de gravité et faites comme si vous mar-

chiez en déplaçant les pédales vers l�avant puis vers l�arrière.

Uso: Agarre el asa y colóquese sobre los pedales, ajuste su 

centro de gravedad y realice movimiento de andar, despla-

zando los pedales hacia delante y hacia atrás.

12,2m²

40
00

15
00

1500

3523

JSA007N
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14

Utilização: Sente-se, agarre nas pegas com ambas as mãos 

e empurre os pedais para a frente.

Instructions: Sit on the rider, hold handles with both hands and 

push forward.

Utisation: Placez-vous sur le siège, tenez les poignées à deux 

main et poussez sur les pédales vers l�avant.

Uso: Colóquese sobre el asiento, agarre las asas con ambas 

manos y empuje los pedales hacia delante.

12m²

4
00

0

1
50

0

1500

3606

JSA008N
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14

12,2m²

3
89

7

3621

1
50

0

1500

JSA009N

Uso: Agarre el asa del volante con ambas manos y gire 

simultáneamente en el sentido de las agujas del reloj o en 

sentido contrario.

Utisation: Tenez les poignées du volant à deux mains et tour-

nez simultanément dans le sens des aiguilles d�une montre puis 

dans le sens contraire.

Instructions: Take hold of the handgrip of rotating wheel with both 

hands and roll simultaneously clockwise or counter-clockwise. 

Suitable for young people.

Utilização: Aagarre nas pegas do volante com ambas as mãos 

e gire as rodas nos dois sentidos.
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14
Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

+14

17,6m²

40
00

3868

15
00

1500

JSA010N

Uso: Colóquese en el asiento con la espalda apoyada en el 

respaldo y agarre las asas con ambas manos, tirando de ellas 

lentamente y volviendo a la posición inicial.

Utisation: Placez-vous sur le siège, le dos collé au dossier, et 

tenez les anses à deux mains en tirant sur elles lentement et en 

revenant à la position de départ.

Instructions: Sit with your back against the equipment and take 

hold of the handgrip with both hands, then pull it down with 

your full strength. Revert slowly. Suitable for people of all ages. 

Limited to only two persons at a time.

Utilização: Sente-se com as costas apoiadas no encosto e 

agarre nas pegas com ambas as mãos, puxando lentamente 

por elas e regressando à posição inicial.
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14

Utilização: Agarre nas pegas com ambas as mãos, coloque 

os pés sobre o pedal e faça movimentos oscilantes de um 

lado para o outro, sem realizar grandes amplitudes no ba-

lanço.

Instructions: Hold handles on both sides with hands, put your 

feet on the pedal and swing from side to side.

Utisation: Tenez les poignées à deux mains, placez les pieds 

sur la pédale et faites des mouvements oscillatoires d�un côté 

puis de l�autre, sans trop d�amplitude.

Uso: Agarre las asas con ambas manos, coloque los pies 

sobre el pedal y haga movimientos oscilantes de un lado a 

otro, sin realizar grandes amplitudes en el balanceo.

4
1

2
5

3896

1
5

0
0

1500

14,1m²

JSA011N
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Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

Funciones Lúdicas / Ludiques / Playful Activities / Funções lúdicas:

+14

Utilização: Depois de subir aos estribos e de se agarrar aos 

punhos, mexa as pernas e os braços como se estivesse a 

caminhar.

Instructions: Climb on the stirrup and grab handles, move limbs 

as if you were walking.

Utisation: Debout sur les étriers et en vous tenant aux poig-

nées, bougez les jambes et les bras comme si vous étiez en 

train de marcher.

Uso: Subido en los estribos y sujetándose a las manillas, 

mueva las piernas y los brazos como si estuviese caminando.

12,7m²

1
5

0
0

1500

3552

4
1

2
9

JSA014N
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JMD2212T             p.134JPD080C p.132-133
JMD2212M             p.135

VMOTC p.136 VMA01 p.136 VUY50             p.137
VCB30P                          p.137
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p.00

p.00 p.00

p.00

p.00
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p.00
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p.00

p.00

SERIE LAUNCH BOX SERIE FUN BOX SERIE DEATH BOX SERIE PYRAMID

SERIE BANKSERIE CURB SERIE QUARTER PIPE SERIE RAMP

RAILS OTROS / AUTRES / OTHER / OTROS p.00LOTES / LOTES / LOTES / LOTES 
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LAUNCH BOX 60 A
1023-K

FUN BOX 60 A
1026-K

LAUNCH BOX 60 & RAIL
1023-KR

FUN BOX 60 & RAIL
1026-KR

LAUNCH BOX 60 & BAUER BOX
1023-KB

FUN BOX 60 & BAUER BOX
1026-KB

LAUNCH BOX 60 & DOUBLE RAIL
1023-KRR

FUN BOX 60 & DOUBLE RAIL
1026-KRR

DEATH BOX 60 A
1040-K

PYRAMID 60
1010-K

DEATH BOX 60 & RAIL
1040-KR

PYRAMID 60 & BAUER BOX
1011-KB

DEATH BOX 60 & BAUER BOX
1040-KB

DOUBLE SIDE CURB PYRAMID 60
9011-K

DEATH BOX 60 & DOUBLE RAIL
1040-KRR

PYRAMID 60 & CURB
5013-K
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BANK 125
1006-K

ONE SIDE CURB RAIL 60
9025-KBR

CORNER BANK 125
3007-K

DOUBLE SIDE CURB BOX 60
9025-KBM

SMOOTH BANK 150
9007-K

QUARTER BANK COMB 150
9078-K

START BOX 200
4001-K

ONE SIDE CURB BOX 60
9025-KBS

QUARTER PIPE 140
1008-K

MINI RAMP 200
1015-K

QUARTER PIPE HIP 150º-30º
4003-K

HALF PIPE 345
1018-K

QUARTER PIPE-COMB
9089-K

QUARTER PIPE 150-180 & EXTENSION
9008-K

SPINE RAMP 125
3015-K



www.BENITO.com140

RAIL A
1048-A

TRAINNINGS RAIL
9048

RAIL B
1048-B

FLAT RAIL
9051

BANANA RAIL
1049

RAIL C
1048-C

JUMP RAMP 60
1002-K

DOUBLE WAVE 60
1088-K

STREET BOX
9088-K

SPINE 99
1013-K

DOUBLE SPINE
9013-K

MINI GAP
9090-K

CURB
1051-K

BEGINNER BOX
9023-KL

TRICK BOX
1052-K

WHEELE BASE
9050-K

OLLIE BOX A
1050-K

GAP BOX & RAILS A
9020-K

4 WAY FUN BOX
9099-K
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A

B

ESPACIO MÍNIMO 11 X 17M / ESPACE MINIMUM 11 X 17 M / MINIMUM SPACE 11 X 17M / área mínima 11 X 17M

ESPACIO MÍNIMO 10 X 27M / ESPACE MINIMUM 10 X 27 M / MINIMUM SPACE 10 X 27M / área mínima 10 X 27M

One side Curb Box 60 9025-KBS
Rail C JSK1048-C 
Ollie Box A JSK1050-K

One side Curb Box 60 JSK9025·KBS

Rail C JSK1048·C 

Trick Box JSK1052·K

Quarter Pipe 140 JSK1008·K

Bank 125 JSK1006-K
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C
ESPACIO MÍNIMO 17 X 27M / ESPACE MINIMUM 11 X 17 M / MINIMUM SPACE 17 X 27M / área mínima 17 X 27M

One side Curb Box 60 JSK9025-KBR
Rail C JSK1048-C 
Trick Box JSK1052-K
Quarter Pipe 140 JSK1008-K
Bank 125 JSK1006-K
Pyramid & Curb JSK5013-K
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D
ESPACIO MÍNIMO 20 X 27M / ESPACE MINIMUM 20 X 27 M /  MINIMUM SPACE 20 X 27M / área mínima 20 X 27M

One side Curb Box 60 JSK9025-KBR

Rail C JSK1048-C 

Trick Box JSK1052-K

Quarter Pipe 140 JSK1008-K

Bank 125 JSK1006-K

Pyramid & Curb JSK5013-K

Mini Ramp 140 JSK2015-K
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Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores4

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

+12

JPD080C
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JMD2212T  / JMD2815T

HDPE

JMD2212M / JMD2815M

Nº usuarios
Nombre d�utilisateurs 
Number of users 
Nº de utilizadores

Edad redomendada
Âge recommandé
Recommended user age 
Idade recomendada

+12
14
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MATERIAL DEPORTIVO / MATERIEL SPORTIF / SPORTS ACCESSORIES / MATERIAL DESPORTIVO

VMA01

VMOTC
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MATERIAL DEPORTIVO / MATERIEL SPORTIF / SPORTS ACCESSORIES / MATERIAL DESPORTIVOMATERIAL DEPORTIVO / MO / M

VCB30P

VUY50
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JCC

The continuous rubber flooring is a 

non-toxic, anti-slip safety floor cove-

ring applied directly to the place where 

it is to be installed. It is perfect for use 

in children�s playgrounds, schools, 

day care centres, sports grounds, 

old people�s homes and in general 

anywhere that people might fall. The 

continuous rubber flooring is distinguis-

hed by its joint-free finish, resistance, 

permeable character and because it is 

so easy to install and requires minimum 

maintenance. BENITO URBAN offers 

you customised advice to guarantee 

that the customer�s project is successful.

Le sol souple est un revêtement de sécurité 

anti-dérapant non toxique qui s�applique 

sur la surface souhaitée. Le résultat est 

idéal pour les aires de jeux pour enfants, 

les collèges, les crèches, les aires de 

sport, les maisons de retraite et en général 

sur toutes les aires de chute. Les caracté-

ristiques les plus importantes du sol sou-

ple sont une finition sans joint, une grande 

résistance, sa perméabilité, sa pose facile 

et son entretien minimum. BENITO URBAN 

est à votre entière disposition pour un con-

seil personnalisé pour garantir que le projet 

soit un succès. 

O pavimento amortecedor contínuo 

é um pavimento de segurança anti-

derrapante não tóxico que se aplica 

directamente no lugar onde deve ser 

instalado. Resulta na perfeição em 

zonas de parques infantis, escolas, 

jardins de infância, zonas desportivas, 

residências de idosos e em geral em 

qualquer zona propícia à queda de 

pessoas.O pavimento amortecedor 

contínuo destaca-se pelo seu acaba-

mento sem juntas, sua resistência, seu 

carácter permeável, pela sua fácil ins-

talação e sua mínima manutenção. A 

BENITO URBAN oferece-lhe um serviço 

de aconselhamento  personalizado 

para garantir que o projecto do cliente 

tenha êxito.

El pavimento de caucho continuo es un 

pavimento de seguridad antideslizante 

no tóxico que se aplica directamente en 

el lugar donde debe ser instalado. Resul-

ta ideal para ubicar en zonas de juegos 

infantiles, colegios, guarderías, zonas 

deportivas, residencias de ancianos y en 

general en cualquier zona propensa a la 

caída de personas.El pavimento de cau-

cho continuo destaca por su acabado sin 

juntas, su resistencia, su carácter permea-

ble, por su fácil instalación y su mínimo 

mantenimiento. BENITO URBAN ofrece un 

asesoramiento personalizado para garan-

tizar que el proyecto del cliente sea un éxi-

to y quiere transmitir su compromiso por la 

seguridad y la calidad de sus productos.
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